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  لجنة التنمية الاجتماعية
  الدورة الحادية والخمسون

  ٢٠١٣فبراير / شباط١٥-٦
ــة  ــائج متابعــ ــة   نتــ ــالمي للتنميــ ــة العــ ــؤتمر القمــ مــ

الاجتماعية والدورة الاستثنائية الرابعة والعشرين 
التشجيع : الأولوية الموضوع ذو : للجمعية العامة 

على تمكين الأفراد في سياق القضاء علـى الفقـر،          
اج الاجتمــاعي، وتحقيــق العمالــة الكاملــة  والإدمــ

        وتوفير فرص العمل اللائق للجميع
بيان مقدم من اللجنة الفرنسية لجنوب أفريقيا، وهي منظمـة غـير حكوميـة ذات                   

  مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
    

 من قـرار    ٣٧  و ٣٦ تعميمه وفقا للفقرتين     يجريتلقى الأمين العام البيان التالي، الذي         
  .١٩٩٦/٣١المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
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  بيان
  مكافحة الفقر في المناطق الريفية البعيدة عن المراكز الحضرية الكبرى    

تجري مكافحة الفقر في سـياق اخـتلال ديمغـرافي متزايـد بـين تجمعـات حـضرية كـبرى                      
 للإهمـال  تتعـرض  يـة غالبـا مـا   تضم عدداً أكبر فأكبر من الأحياء الفقيرة من جهـة، ومنـاطق ريف      

  .يتناقص عدد سكانها، من جهة أخرىو
وتثير ضـخامة المراكـز الحـضرية الرئيـسية في جميـع القـارات، الـتي تـضم في الكـثير مـن                         

تعلــق ت -الحــالات عــدة ملايــين مــن الأشــخاص، تحــديات اجتماعيــة واقتــصادية وبيئيــة هائلــة    
 - لـصحية والمرافـق الـصحية وميـاه الـشرب         بظروف السكن والتعليم والحـصول علـى الرعايـة ا         

  .تزداد صعوبة التصدي لها
 نمـوذج نمـو يـستند إلى المراكـز الحـضرية            باتباعولا يمكن تحقيق أهداف تنمية مستدامة         
ويجـب الـتفكير في سـبل تأهيـل المنـاطق البعيـدة عـن المراكـز الحـضرية وبالتـالي           . حـصرا الكبرى  

 تـوازن جديـد     إيجـاد ويجـب الـسعي إلى      . في جميع الأقـاليم   إتاحة فرص جديدة للتنمية المستدامة      
  :يلي منها ما ، إجراءات متعددةباتخاذ

لحفــاظ علــى الزراعــة الأُســرية ل الأراضــي الــصالحة للزراعــة  بيــعتنظــيم ســوق  )أ(  
  مكافحة تصحر الأراضي؛جهود المجتمعية، ومواصلة  أو

سـيما بتـوفير     تنمية الزراعة الأُسـرية بتـشجيع المـزارع الـصغيرة والمتوسـطة، لا              )ب(  
  قروض بدون فوائد أو بفوائد مدعومة؛

إنــشاء مراكــز محليــة للتــدريب علــى تقنيــات الزراعــة الحديثــة في جميــع المنــاطق   )ج(  
  الريفية الفقيرة؛

وسـطة الـتي تتعامـل      تقديم المساعدة للمنشآت الحرفيـة والتجاريـة الـصغيرة والمت           )د(  
  معها المزارع الأُسرية للحصول على الأدوات والأصول اللازمة لعملها؛

  تعزيز شبكة المستوصفات والمستشفيات المحلية؛  )هـ(  
ــشاء   )و(   ــة إن ــات طوعي ــة     ل تعاوني ــع المنتجــات الزراعي ــدعم بي ــزارع الأُســرية، ل لم

  بأسعار عادلة؛
ارعـون وتتلقـى بـصفة خاصـة ودائـع      إنشاء مـصارف تعاونيـة يـشارك فيهـا المز        )ز(  

  المزارع ومدخراتها وتوفر لها قروضا؛
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  الاستثمار العام في صيانة شبكات النقل المحلية؛  )ح(   
سـيما في مجـالات التعلـيم والرياضـة والعمـل            دور الجمعيات المحلية، لا   تشجيع    )ط(  

  .الفني والثقافي
 بغيـة اسـتعادة التـوازن الـضروري بـين           وينبغي إجـراء تقيـيم منـتظم لتـأثير هـذه التـدابير               

  .المناطق الريفية والمراكز الحضرية الكبرى في أجل قريب
  
  


